
PA663

Paperera

GEA

 

Capacitat
50L

Material
ReBnew

20 anys
garantia

Sense
manteniment

Normatives i certificacions:

   

Paperera de disseny GEA en polímer reciclat, mides totals (ample x profund x alt) 440x430x825 mm, compacta i adaptable
amb cèrcol subjecta bosses pensat per bosses de 50 litres, fabricada en plàstic ReBnew (el polímer reciclat de BENITO que
està produït íntegrament a partir de cap. Preparada per a ancoratge amb cargols segons superfície i projecte.

Materials i acabats:

ReBnew: Polímer 100% reciclat, robust i durador, procedent de residus urbans, industrials i domèstics... És un material resistents a
les inclemències meteorològiques, olis, àcids i aigua marina. No es desquicia ni es craqueja, tampoc es pour ni s'asseca.
Acabat superficial irregular, fa que la taula sigui extremadament duradora ja que disimula perfectament les possibles ratllades
causades per accions de vandalisme. Malgrat tot, es poden reparar les ratllades de la superfície del material perquè quedi com nova.
Reparació de ratllades en ReBnew.
GUANYADOR DEL "DER BLAUE ENGEL": Producte amb baixa incidència ambiental durant el seu cicle de vida. Es concedeix als
productes que compleixen amb els criteris de reducció de l'impacte ambiental en les etapes de fabricació i reciclatge, embalatge, ús,
emissió, recollida i rebutjament. A més dels criteris ambientals, incorpora els de qualitat, seguretat, consum d'energia i altres. És una
de les etiquetes amb més prestigi a nivell mundial.

Ref. A B H H1

PA663 440 430 825 510

PA663AAM 440 430 825 510

PA663AAZ 440 430 825 510

PA663AG 440 430 825 510

PA663AV 440 430 825 510
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Paperera GEA PA663

Descàrregues: Fitxa de projecte | CAD | Certificació | Instruccions muntatge |
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https://benito.com/ca/download/BENITO_GEA-FP
https://benito.com/ca/download/BENITO_PA663-FP-DWG
https://benito.com/ca/download/BENITO_certificat-tma
https://benito.com/ca/download/BENITO_PA663-Ins
https://benito.com/ca/download/BENITO_PA663-Ins
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BENITO
–Urban

T +34 938 521 000

www.benito.com

BENITO –Urban –Light –Play –Covers
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- Instrucciones de anclaje

- Instructions pour le scellement

- Anchoring instructions
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Hormigón
Béton
Concrete

No incluido
Non inclus
Not included

3 x 8O
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Información importante
Infomations importantes
Important information

Verificar el buen estado del material, sin golpes ni rozaduras en el embalaje.
Vérifier le bon état du matérial. sans coups ni rayures sur l'emballage.
Verify the good condition of the material, without knocks or scratches on the packaging.

Se debe descargar el material con sumo cuidado. Se recomienda la descarga  entre dos personas.
Le matériel doit être déchargé avec un soin extrême.Il est recommandé d'e télécharger entre deux personnes.
The material must be unloaded with extreme care. It is recommended to download between two people.

No golpear ni arrastrar el material.
Ne frappez pas et ne faites pas glisser le matériau.
Do not hit or drag the material.

Realizar la instalación con cuidado y por personal cualificado, utilizar las herramientas adecuadas.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.

Desembalar el material con cuidado.Es obligatorio retirar el embalaje con la mayor brevedad posible.
Déballez soigneusement le matériel en retirant l'emballage le plus tôt possible.
Unpack the material carefully.It is mandatory to removve the packaging as soon as possible.

Es necesario realizar un mantenimiento preventivo periódicamente.(ver hojas de mantenimiento.)
Il est nécessaire d'effectuer une maintenance préventive périodique (voir fiches de maintenance).
It is necessary to perform preventive maintenance periodically (see maintenance sheets).

Retirar y limpiar la suciedad y restos de la instalación.
Effectuez l'installation avec soin, et par du personnel qualifié, utiliser les outils appropriés.
Carry out the installation with care and by qualified personnel, use the appropriate tools.


